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You can find everything you need for your hobby at
Click Here >>>  WWW.trainli.com
+1 (775) 302-8011

Say thank you and like us on Facebook
https://Iwww.facebook.com/trainlipage/


http://www.trainli.com
https://www.facebook.com/trainlipage/

Fiir drinnen und draussen - For indoors and outdoors

Achtung!

Verpackung und Betriebsanleitung aufbewahren!

Nicht fiir Kinder unter 8 Jahren geeignet, modellbedingt besteht Quetsch-
und Klemmgefahr durch Antriebsgesténge der Lok.

Nicht fir Kinder unter 8 Jahren geeignet, wegen funktions- und modellbe-
dingter scharfer Kanten und Spitzen.

Attention!

This product is not for children under 8 years of age. It has moving parts
that can pinch and bind.

This product is not for children under 8 years of age. This product has
small parts, sharp parts and moving parts.

Attention!

Veuillez conserver |'emballage et le mode d'emploi!

Ne convient pas aux enfants de moins de 8 ans. L'embiellage de la loco-
motive peut pincer les doigts de jeunes enfants.

Ne convient pas aux enfants de moins de 8 ans. Présence de petits élé-
ments susceptibles d'étre avalés.

Attenzione!

Conservare |'imballo e le istruzioni per |'uso!

Non adatto a bambini di eta inferiore agli 8 anni poiché vi & possibilita a
pericolo di schiacciamento delle dita quando il treno & in funzione.

Non adatto a bambini di eta inferiore agli 8 anni in quanto le strutture pre-
sentano spigoli vivi e punte accuminate.

Atencion!

Guardar el carton de embalaje y las Instrucciones para el uso!

No adecuado para nifios menores de 8 afios. Segtn el modelo, existe el
peligro de sufrir contusiones o de cogerse los dedos a causa del varillaje
de accionamiento de la locomotora. No adecuado para nifios menores de
8 anos, debido a cantos y puntas peligrosas condicionadas por la funcién
o el modelo.

Attentie!

Verpakking en gebruiksaanwijzing bewaren!

Niet geschikt voor kinderen onder de 8 jaar omdat deze loc aandrijfstan-
gen bezit waaraan kinderen zich kunnen bezeren.

Niet geschikt voor kinderen onder de 8 jaar omdat dit model funktionele
scherpe kanten en punten bezit.

Anderungen der technischen Ausfithrungen vorbehalten.
We reserve the right to make technical alterations without prior notice.
Modifications de constructions réservées.
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Bedienungsanleitung

Instruction

Instructions de Service

Diesellok
Art.Nr. 92490

DAS MODELL

Dieses wetterfeste Modell verfiigt

tiber:

- gekapseltes Getriebe

- 2 angetriebene Achsen
- 6 Stromabnehmer

GARANTIE

Unsere Produkte sind Prazisions-
werlarbsit in Design und Technik. Wie bei
einer wertvollen Uty werden feinstme-
chanische Prizisionsteile von Hand ge-
fertigt. Permanente Materialkonrolien,
Fertigungskortrolien und die Endkon-
trlle vo Auslefenung garareren unser

WARRANTY

This precision product s made using
quality designs and technology. Like &
fine timepiece, it has bean crafted by
hand. Constant monitoring of materials
and assembly, togather with final testing,
ensure a consistent level of high quaiity.
To get the mast enjoyment Trom this

Lnnwmmmgaummspaﬂmnm
lesen Sie bitte diese Garantie- und

Bedienungsanlefung.

Wir (ERNST PAUL LEHMANN PATENT-
WERK) gewdhven auf dieses Produkt
weltweit eine Garantie von 2 Jahren ab
dem Erstkauf fir Fehlerfreihait von
Material und Funktion, sofern dieses
Produit mit Kaufbeleg bes einem von uns
autorisierten  Fachhandler  erworben

we you to read the
instructions and this warran
We (Ermst Paul Lehmann
warrant this product worldwide for beo
years from the date of original consumer
purchase against defects i materials and
nurknnngip. if purchased from an
authorized ratal
upmawummcm inchud-

ing proof of purchese from an authorized

retailer, we will repsir o reptace the prod-
ucd at our discretion. IF it is impossible o

mﬂurqm:he product, we will
aluareammhlepmmnufme
purchase price at our

Of cowrse, you mqr have other legal

m&mmgnmug&hsmsn

geltend sy machen, Gbergeben Sie bitle
das beanstandete Produkl, ausammen
mit demn Kaufbeleg, rem von uns auto-
risienen Hindler. Um einen autorisierten
H&mmmmmesmnm
an eine der unten

Abteilungen. Sie kbrmen das Pmﬂtkl
auch, rusammen mil dem Kaufbedeg, an
gine der beiden unten aufgefihrien
Serviceabiei sinschicken, Die
Einsendung 2u fhwen Lasten.
mmmmmmm

Saqaner St 1.5
TSNumbefg

Tesm (0917) 837070

6444 Nancy Ridge Drive
San Diego, CA 82 121

UsA

Tel: (85B) 535-93 87

Bitte beachten Sie:

- Fir Schiden durch unsachgerniBe
Behandlung oder Fremdeingriff sowie fis

Verschieifiieile besteht kein Garantie-

ad Produkte.
mﬂlﬂmﬂﬁsmmvuumra
lang Freude bereiten.

rights of this warranty, par-
ticularly in the case of material defects.
To make a claim under this warranty,
please bring the product. with the proal
of purchase, (o your suthorized retaler.
Talhdanmurm:dma'lz please con-
tact one of the service depaniments isted
below. You also send the product,
with the proaf of purchase, directly to one
of the service departments listed below.
You are resporsible for ary shipping
costs, insurance and customs fees.

Telephone: (09 11) 83 707 0

LGB OF AMERICA
Warranty Service Department

6444 Nancy Ridge Drive

San Diego, CA 92121

usam
Telephone: (B58) 535-93 A7

Please note:

- This does not cover
msm?}nr:qpcwmnr umuwmmd

- Transformers and controls are subject
1o strict CE and UL reguiations and may
only be apened and repaired by the man-
b2 gl ke Al Iy
void this warranty and prevent any repair
us.

- LIS, only: This warranty gives you spe-
cific: legal ri and abso have
other %uﬁmmmm
State.

We are very proud of our products, and

alldussmlyhcpelhe}gmym
many years of

Woltgang, Rolf, Joharnes
Richter

GARANTIE

Endunsne alité supérieure sont le

L du o de Finnovation et de
la technologie. A linstar d'une montre

ieuse, lows les composants sont
abriques A la main par nos artisans méti-
culennt. Un programme rigourews ¢assu-
rance de la qualitd, de la sSlection des
matéfime & 'asseriblage et aux virifica-
tions avant sortie des atefiers, garantis-
sent un haut niveau de qualité constante,
Afin dobtenic la phes grande satisfaction
de ce produit, veuiller lire la fiche d'ins-
FrUCHinS #insi que cette garantie.
Mous (Emst Paul Lehrmann
garantissons ce produit, 4 léchelle mon-
diale, contre toul vice de matibne e de
fabwication, mmmapﬂrm
hdamdacha:par’mmﬂglnﬂ sile
pmduta acheté cher un détailtant

&MMWmmmga‘aﬁe
pour un motil jugé recevable, joigner la
preuve de Nachat chez un détaillant auto-
s e NOuS régarenons ou remplacerons.
e produit & notre discrétion. ST §'avere
impassible de réparer ou de remplacer le

nous rembowrserons, & motre

culier en cas de vice de matibre.
Pour initier une demande de rglement
u libre de cette garantie, veuilles ramener
e produit, avec la preuve d'achat, & volre
revendeur autoriss, Pour trouver Fadres-
2 d'un revendeur aulorisé, veuillez entrer
mrq:pmauu:lunmscmrﬁ&sa‘m
oo aprés-vente cidessous. Vous pouver
e it avec la
wmmmﬂarunm
Cenlres de service aprés-venle ci-des-
sous. Lexpéditeur est resporsable des
frais dexpédition. de Massurance of des

frais de dovane,

MAGNE
Tel - {0911) 83707 0
LGB OF AMERICA
6444 Nancy Ridge Drive
San Diegy CA
ETATS-UNIS
Tel - (858) 535-93 &7
Veuillez bien noter H
- Celie garantie ne couvre pas les dom-
mages résultal dune utilisation inadé-
quate, ni de modification/réparation non
mdoriste. Cefte garantie ne couvre pas
Fusure normale.
- Les wransformateurs o commandes
S0nt COMTONTIES BUX NOAMES FIQOUMEUSES
CE et UL of ra peurvent étre ouverts el
réparés que par le fabricant. Toute viola-
tion & cet égard entrainera la perte impé-
rative: de tous les drcits de garantie et un
rdusmlm&s&pms Quelles qu'el-
s soient.
- Btats-Unis uniquement : Cette garantie
vous donne des droits légaux spéci-

Nmssomm-_?lmrmdenosmnm
e nous vous souhaitons des anndes d'a-
mussernent inoublables avec voire hoblay
qui est égalernen le notre.



DAS PROGRAMM

Zum Einsatz mit diesem Modell
schlagen wir folgende Artikel vor:
94008 Dynamit-Wagen
94280 SHELL"-Kesselwagen,

fiillbar
95065 Schranke
95091 Signal
95160 Gitterbriicke
Informationen zum LEHMANN TOY-
TRAIN-Programm finden Sie im
LEHMANN TOYTRAIN-Katalog. TOY-
TRAIN-Eisenbahnen sind voll mit den
LGB-Modellbahnen und Zubehtr der
BaugriBe G kompatibel.

BEDIENUNG

Stromversorgung

Achtung! Um Sicherheit und Zu-
verlassigkeit zu gewdhrleisten, darf
das Modell nur mit LGB- oder TOY-
TRAIN-Trafos und Fahrreglern betrie-
ben werden. Bei Verwendung von
anderen Trafos wird Ihre Garantie
ungltig.

Fiir dieses Modell einen LGB- oder
TOYTRAIN-Trafo mit mindestens 1A
Fahrstrom  einsetzen. Weitere
Informationen (iber die LGB-Trafos
und Fahrregler zur Verwendung im
Haus oder im Freien und tber das
Mehrzugsystem finden Sie im LGB-
Katalog.

VORSICHT! Nach langerer Benutz-
ung kann Abrieb durch mechanische
Teile entstehen, der sich in Teppichen
und anderen Materialien festsetzt.
Bedenken Sie dies beim Aufbau der
Gleise. Bei Schaden (bernimmt Ernst
Paul Lehmann Patentwerk keine
Haftung.

WARTUNG

Schwierigkeitsgrade der
Wartungsarbeiten

- Einfach

- Mittel

- Fortgeschritten

Achtung! Bei unsachgemédBer Wart-
ung wird lhre Garantie ungiltig. Um
fachgerechte Reparaturleistungen zu
erhalten, wenden Sie sich an lhren
Fachhéndler oder an die LGB-
Service-Abteilung (siehe Autorisierter
Service).

Hinweis: Fiir Experten gibt es weitere
Wartungsanleitungen fir viele LGB-
Artikel im Internet unter www.lgb.de

Reinigung

Sie konnen das Gehduse lhres
Modells mit einem milden Reini-
gungsmittel reinigen. Das Modell
nicht in das Reinigungsmittel eintau-
chen.

Ersatzteile

50010 Dampf- und Reinigungsol

50019 LGB-Pflegedl

51020 Getriebefett

63120 Stromabnehmerkohlen mit
Hiilsen, 8 Stiick

63218 Schleifkontakte, 2 Stiick

AUTORISIERTER SERVICE

Bei unsachgemaBer Wartung wird
Ihre Garantie ungiltig. Um fachge-
rechte Reparaturleistungen zu erhal-
ten, wenden Sie sich an lhren
Fachhéndler oder an die LGB-
Service-Abteilung:

Emst Paul Lehmann Patentwerk
Reparatur-Abteilung

Saganer StraBe 1-5

D-90475 Niirnberg
DEUTSCHLAND

Tel.: (0911) 83707 0

Telefax: (0911) 83707 70

Die Einsendung erfolgt zu Ihren
Lasten.

Hinweis: Informationen zur LGB und
2u LGB-Vertretungen in aller Welt fin-
den Sie im Internet unter www.lgb.de

VORSICHT! Dieses Modell ist nicht
fir Kinder unter 8 Jahren geeignet.
Das Modell hat kleine, scharfe und
bewegliche Teile. Verpackung und
Bedienungsanleitung aufbewahren.

LGB, LEHMANN und der LEHMANN
TOYTRAIN-Schriftzug sind eingetra-
gene Warenzeichen der Firma Ernst
Paul Lehmann Patentwerk, Niirnberg,
Deutschland. Andere Warenzeichen
sind ebenfalls geschiitzt. Produkte
und technische Daten kénnen sich
ohne Vorankiindigung &ndern. ©
2004 Ernst Paul Lehmann Patentwerk.







92490
Diesel Loco

THE MODEL

This detailed replica features:

- weather-resistant construction
- protected gearbox

- four powered wheels

- six power pickups

THE PROGRAM

With this model, we recommend the
following items:

94008 Dynamite Car

94280 Shell® Tank Car, fillable
95065 Crossing Gates

95091 Semaphore Signal

95160 Arch Truss Bridge

For information on the complete
LEHMANN TOYTRAIN program, see
the LEHMANN TOYTRAIN catalog.
TOYTRAIN trains are also compatible
with LGB G-scale trains and acces-
sories.

OPERATION

Power Supply

Attention! For safety and reliability,
operate this model with LGB or TOY-
TRAIN power supplies (transform-
ers, power packs and controls) only.
The use of other power supplies will
void your warranty.

Use this model with LGB or TOY-
TRAIN power supplies with an out-
put of at least 1 amp. For more
information on LGB power supplies
for indoor, outdoor and multi-train
operation, see the LGB catalog.

Attention! After extended operation,
this model may leave carbon dust or
other debris around the track. This
dust and debris can stain carpet and
other materials. Consider this when
setting up your layout. Ernst Paul
Lehmann Patentwerk and LGB of
America are not liable for any dam-
ages.

SERVICE

Do-It-Yourself Service Levels
Level BN - Beginner

Level H - Intermediate

Level E - Advanced

Attention! Improper service will void
your warranty. For quality service,
contact your authorized retailer or an
LGB factory service station (see
Authorized Service).

Hint: Additional expert instructions
for many LGB products are available
at www.lgb.com.

Cleaning KN

This model can be cleaned externally
using a mild detergent and gentle
stream of water. Do not immerse this
model.

Maintenance
50010 Smoke and Cleaning Fluid
50019 Maintenance Oil
51020 Gear Lubricant
63120 Brushes, Assembled,

14 mm and 16 mm, 8 pieces
63218 Standard Pick-Up Shoes,

2 pieces

AUTHORIZED SERVICE

Improper service will void your war-
ranty. For quality service, contact
your authorized retailer or one of the
following LGB factory service sta-
tions:

Ernst Paul Lehmann Patentwerk
Reparatur-Abteilung

Saganer Strasse 1-5

D-90475 Nirnberg

GERMANY

Telephone: (0911) 83707 0

Fax: (0911) 83707 70

LGB of America

Repair Department

6444 Nancy Ridge Drive

San Diego, CA 92121

USA

Telephone: (858) 535-9387

Fax: (858) 535-1091

You are responsible for any shipping
costs, insurance and customs fees.

Hint: Information on LGB products
and LGB representatives around the
world is available online at
www.lgb.com

CAUTION! This model is not for chil-
dren under 8 years of age. This
model has small parts, sharp parts
and moving parts. Save the supplied
packaging and instructions.

LGB, LEHMANN and the LEHMANN
TOYTRAIN logotype are registered
trademarks of Emst Paul Lehmann
Patentwerk, Nirnberg, Germany.
Other trademarks are the property of
their owners. Products and specifi-
cations are subject to change without
notice. © 2004 Ernst Paul Lehmann
Patentwerk.
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92490
Locomotive diesel

LE MODELE REDUIT

Cette fidele reproduction présente les

caractéristiques suivantes:

- construction résistant aux
intempéries

- boite de vitesses cuirassée

- quatre roues motrices

- Six capteurs de courant

LE PROGRAMME

Nous recommandons d'utiliser les

modeles réduits suivants avec ce

modéle :

94008 Wagon de transport de
dynamite

94280 Wagon-citerne Shell”, peut
étre rempli

95065 Passage a niveau

95091 Séemaphore

95160 Pont en arc a treillis

Se reporter au catalogue LEHMAN

TOYTRAIN pour des renseignements

sur le programme LEHMANN TOY-

TRAIN complet. Les trains TOY-

TRAIN sont également compatibles

avec les accessoires et les trains LGB

a l'échelle «G».

FONCTIONNEMENT

Blocs d'alimentation

Attention ! Pour des raisons de
sécurité et de fiabilité, n'utiliser que
les blocs d'alimentation LGB ou TOY-
TRAIN (tranformateurs, groupes d'a-
limentation et commandes) pour
faire fonctionner ce modele réduit.
L'utilisation de blocs d'alimentation
autres que les blocs d'alimentation

8

LGB ou TOYTRAIN rendra la garantie
nulle et non avenue.

Pour ce modéle, utiliser un bloc d'a-
limentation LGB ou TOYTRAIN de
sortie au moins égale a 1 A. Se
reporter au catalogue général LGB
pour des renseignements complé-
mentaires au sujet des blocs d'ali-
mentation LGB pour utilisation a I'in-
térieur, a I'extérieur et pour le syste-
me multitrain.

Attention ! Aprés un certain temps,
ce modele réduit peut laisser des tra-
ces de carbone ou d'autres débris
autour des voies. Cette poussiére et
ces deébris peuvent tacher les tapis et
autres matériaux. Pensez-y lors de la
création de votre réseau. Ernst Paul
Lehmann Patentwerk et LGB of Ame-
rica me sauraient étre fenus pour
responsables pour quelque domma-
ge que ce soit.

ENTRETIEN

Entretien par I'acheteur
Niveau [l - Débutant
Niveau El - Intermédiaire
Niveau EX - Expert

Attention ! Un entretien inadéquat
rendra la garantie nulle. Veuillez ent-
rer en contact avec votre revendeur
ou avec un centre d'entretien LGB
(voir Centres d’entretien autorisés).

Conseil : Des instructions supplé-
mentaires d'expert pour beaucoup de
produits LGB sont disponibles en
ligne a www.lgh.com

Nettoyage

Nettoyer 'extérieur du modele réduit
avec de I'eau sous faible pression et
un détersif léger. Ne pas immerger le
modéle réduit dans I'eau.

Piéces de rechange et

produits d’entretien

50010 Liquide fumigene

raissant

50019 Huile de nettoyage

51020 Pate lubrifiante

63120 Balais montés, 14 mm,
16 mm, 8 unités

63218 Patins capteurs standard,
2 unités

CENTRES D’ENTRETIEN
AUTORISES

Un entretien inadéquat rendra la
garantie nulle et non avenue. Veuillez
entrer en contact avec votre reven-
deur ou avec I'un des centres d'en-
tretien ci-dessous :

Ernst Paul Lehmann Patentwerk
Reparateur — Abteilung

Saganer Strasse 1-5

D-90475 Nirnberg

ALLEMAGNE

Téléphone (0911) 83707 0

Fax : (0911) 83707 70

LGB of America

Service des réparations

6444 Nancy Ridge Drive

San Diego CA 92121

Etats-Unis

Téléphone (858) 535-9387

Fax : (858) 535-1091

L'expéditeur est responsable des
frais d'expédition, de I'assurance et
des frais de douane.

Conseil : Pour des renseignements
au sujet des produits et des repré-
sentants LGB dans le monde,
consultez le site web a www.lgh.com.

ATTENTION ! Ce modele réduit
n'est pas pour les enfants en-des-
sous de 8 ans. Il comporte des peti-
tes pieces, des parties pointues et
des pieces mobiles. Conserver I'em-
ballage et les instructions.

LGB, LEHMANN et le logo LEHMANN
TOYTRAIN sont des marques dépo-
sées de Ernst Paul Lehmann Patent-
werk, Nuremberg, Allemagne. Les
autres marques déposées sont la
propriété de leurs détenteurs respec-
tifs. Les produits et spécifications
sont sujets a modifications sans pré-
avis. © 2004 Emst Paul Lehmann
Patentwerk.





